Traduzione 3

1. Uz jste se rozhodli, kam pojedete o prazdninach? Toto Iéto budeme cestovat. Odjedeme jiz
v Cervenci, nejdfive pojedeme navstivit nase pratele ve Francii, v PafiZi, a pak zacatkem cervence
pojedeme do Toskanka. Je tam hodné mist, ktera chceme vidét.

Avete gia deciso, dove andrete durante le vacanze? Quest estate viaggeremo. Partiremo gia in luglio,
prima andremo a visitare i nostri amici in Francia, a Parigi, e poi, all’inizio luglio andremo in Toscana.
Ci sono molti posti che vogliamo vedere. 10b

2. Jestli budes takhle pokracovat, nikdy tu universitu nedodélas.
Se sarai continuare cosi, mai finirai |'universita. 7b
3. Dobfe, mas pravdu, zitra se zacnu ucit, ale dneska jesté ne, mam listky na koncert a chci tam jit.

Bene, hai ragione, domani comincero studiare, ma non ancora oggi, ho i biglietti per il concerto e
voglio andare li. 9b
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4. Kdyz vsechno pljde dobfe, pFisti rok si koupim nové auto a snad také koneéné pojedeme do
Finska.

Quando tutto sara andato bene, I'anno prossimo compro una macchina nuova e cosi alla fine
andremo anche in Finlandia. 7b

5. Prosim pozor! Vlak intercity “devét sedm ctyfi dva” do Milana odjizdi v deset Ctyficet uét z
nastupisté osm.

Attenzione, per favore! L'Intercity “nove sette quattro due” per Milano parte alle dieci e
guarantacinque dal binario otto. 10b

6. — Dvé jizdenky do Rima, prosim. —Zpateéni? —Jednu zpateéni a jednu jenom tam, dékuji. —Je to
124,50 eruro. —Mtizu platiti kartou? -Jisté.

-Due biglietti per Roma, per favore. —Di ritorno? —Uno andata e ritorno e uno solo anadata, grazie. —
Sono centoventiquattro euro e cinquanta centissimi. —Posso pagare con la carta (di credito)? -Certo.
9b

7.V nedéli nesmi prset! Konecné jsme se rozhodli zajet k mofi. —Je mi ito, ale nelsysleli jsi
predpovéd? Rikaji, Ze bude zatazeno a silny vitr.

-Domenica non dovra piovere! Alla fine abbiamo deciso andare al mare. —Mi dispiace, ma non hai
sentito le previsioni? —Dicono che sara nuvoloso e il vento forte. 8b

8. Jakmile Valerie bude mit novou praci, najde si nové bydleni (casa) a nebude jiz bydlet se svymi
spoluzaky.

Appena ehe-Valeria avra avuto un nuovo lavoro, trovera una nuova casa e non abitera con i suoi
compagni di clase. 8b



9. Jiz mam hlad. Kolik je hodin? —Budou asi dvé.

Ho gia fame. Che ora €? — Saranno €irea due. 8b

10. Dnes je ale krasné! Doufam, Ze pfisti tyden bude hezky, budu muset jet do Janova.

Oggi fa bel tempo! Spero che la settimana prossima il tempo sara bello, dovro andare a Genova. 10b

11. Odpovéz tvé kamaradce Gabrielle na mail, ve kterém ti psala o svych planech na léto. Napis ji,
kde a jak budes letni prazdniny travit ty.

Cara Gabiriella,

avrai ’estate ottima! Voglio godermi il piu possibile l'ultima vacanza studentesca. Vorro andare in
Spagna o nel’ltalia, ma non so se sara possibile. Se non, restero nella Repubblica Ceca. Andro in
montagna e faro trekking. Faro varie cose con gli amici, come lo sport, ballare in discoteca, parlare al
bar, andare al cinema. Guarderd i miei nipoti e visiteremo diversi luoghi insieme. Se & possibile
andare all'estero, andro al mare e nuoterd, mangero il gelato e altre cose. 18b

Un bacio, Karolina
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